RATTSTOLKARNA

Ratt tolk for rattsvasendet ar en rattstolk

Nyhetsbrev fran Réttstolkarna 2024 #2

Basta kollegor,

Nu &r det snart dags for vart arsmote, och vi pAminner om att det 4ger rum séndagen den 24
mars pa Tullgardsgatan 36 i Stockholm. Vi inleder klockan 13:00 med att lyssna till en
spannande forelasning av Cecilia Aberg fran EU-domstolen i Luxemburg. Sjalva arsmotet borjar
kl. 14:30. Hjartligt vdlkomna allihop!

Vi fortsatter med goda nyheter for de av oss som ar éver 66 ar. Efter fraga fran en medlem
géllande sociala avgifter har Réattstolkarna vant sig till Domstolsverket for ett fortydligande.
Domstolsverket framhaller att det &r den enskilda domstolen som beslutar, men att det rimliga ar
att tolkar som fakturerar domstolen direkt alltid fakturerar beloppet inom parentes. Detta géller
oavsett om tolken &r dver 66 ar och endast sedan betalar in alderspensionsavgift pa 10.21% till
Skatteverket, eller om tolken har AB eller HB/enskild firma déar procentsatserna ar 31,42
respektive 28,97. Kammarkollegiet har svarat att hela tolkarvodet och all annan erséttning enligt
Domstolsverkets tolktaxa ska tillfalla den frilansande tolken. De pépekar att det inte ar “sérskilt
reglerat i tolktaxan vad som galler tolkar som omfattas av egenavgift eller alderspensionsavgift,
varfor vi bor kunna utga fran att schablontillagget galler samtliga tolkar med F-skatt”. Detta
innebar att Rattstolkarnas standpunkt ar att om uppdraget gar via formedling ska en tolk med F-
skatt fa utbetalt hela beloppet inom parentes, oavsett tolkens alder eller organisationsform.

Och s har vi &nnu mer positiva nyheter! Rattstolkarna har varit i kontakt med tidskriften Dagens
Juridik och kommit Gverens om att alla féreningens medlemmar som sa énskar kan fa 50 %
rabatt pa ordinarie pris for helarsprenumeration pa tidskriften!

Om Dagens Juridik
Dagens Juridik ar den ledande juridiska nyhetssajten i Sverige och nu kan du som medlem i
Rattstolkarna prenumerera i ett ar med 50 % rabatt.

DJ Plus

For dig som ar intresserad av juridik och samhélle. Vi bevakar de viktigaste hdndelserna och de
storsta rattegangarna samt granskar rattsvasendet, myndigheter och makthavare. Du far:
-Tillgang till alla Plusartiklar

-Tillgang till bakomliggande domar

-Dagligt nyhetsbrev med de senaste artiklarna. Den perfekta omvarldsbevakningen direkt till din
mejl.

Ditt pris 499 kr (ord pris 999 kr/ar)

DJ Premium
For dig som vill fa tillgang till med férdjupad granskning av den juridiska branschen. Du far
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samtidigt tillgang till allt som ingar i Plus. Du far:

-Tillgang till alla Plus och Premiumartiklar

-Tillgang till bakomliggande domar

-Dagligt nyhetsbrev med de senaste artiklarna. Den perfekta omvérldsbevakningen direkt till din
mejl.

Ditt pris 1 495 kr (ord pris 2 990 kr)

Ar du intresserad? Du hittar lanken till erbjudandet i mailet som atfoljer detta utskick.

En kollega har skickat sina synpunkter pa den senaste revideringen av ”Riktlinjer for
tolkanvandning i domstol” till oss. Styrelsen haller med om dessa synpunkter och har skickat
dem till ansvariga pa Domstolsverket. Det ror sig om synpunkter pa hur det inte gors en konkret
skillnad mellan videotolkning och simultantolkning pa distans. Videokonferensteknik jamstalls
med teknik for simultantolkning pa distans. Dessutom anvands olika benamningar for de olika
tolkrummen inkonsekvent. Det togs upp forslag pa andring i texten som avser pauser och
bokning av tolk/tolkar samt begaran om att fa ut handlingar mm.

Rattstolkarna kontaktade nyligen DigitalTolk for att ta upp funktionen for automatiska samtal
med bokningsforfragningar. Ibland kan det vara mycket stressande att fa dessa samtal nar man
sitter och telefontolkar, sérskilt da det kan komma flera samtal i rask f6ljd och man inte vet vem
det ar som ringer. Digitaltolk fortydligar att det nu &r korrigerat sa att det bara ska komma ett
samtal. Inom kort ska det ocksa laggas till ett telefonnummer sa att man vet att det kommer fran
DigitalTolk.

Efter det att en medlem av oklar anledning blev avstangd fran framtida uppdrag i Solna tingsrétt
har Rattstolkarna kontaktat tingsratten och bett om ett allmént fortydligande av deras rutiner vid
sadana arenden. Formedlingen har namligen inte mottagit nagot klagomal, och kollegan har
heller inte anmalts till Kammarkollegiet. Det kan skapa oro i kdren nar en kollega stangs av pa
oklara grunder. Vi fick ett tillmotesgaende svar dar den administrativa direktéren uppger att
tingsratten kommer att ta kontakt med Domstolsverket for vagledning géllande dokumentation
av brister i utforandet och reklamationer av tolktjanster. Tingsratten valkomnar Réttstolkarnas
synpunkter och forslag.

Vi har tillskrivit Vastmanlands tingsratt angaende deras forelagganden till tolkar. |
forelaggandena ifragasatts tolkformedlingens fakturering av uppdrag som tolken har utfort at
tingsratten. Tolken foreldggs att forklara restid eller andra poster som tolken redan har redovisat
till tolkférmedlingen enligt uppdragsavtalet tolken har med tolkformedlingen. Vi &r av den
asikten att detta ska forelaggas tolkformedlingen. Om domstolen vill betala till formedlingen sa
ska ocksa fakturafragor hanteras av formedlingen.
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Styrelsen har ocksa tillskrivit alla domstolar dar vi inte kan yrka ersattning eller fakturera direkt
och fortydligat att det basta vore om vi tolkar kunde direktyrka hos domstolen samt papekat alla
fordelar med detta.

Vi har ocksa haft kontakt med JarvaTolk angaende appen de anvander. Detta &r under
uppféljning.

Styrelsen har haft kontakt med Solna tingsratt angaende tolkbokningar och tillsattning av tolkar
med hogsta kompetens. Pa samma sétt har vi tagit kontakt med Transvoice om ett flerdagarsmal i
Blekinge tingsratt dar rattstolkarna i spraket i fraga inte blev kontaktade.

Vi har tidigare berattat om ett stort nu pagaende mal betraffande Lundin Oil med tolkning pa
engelska. Tolkarna hade dar beviljats ett paslag pa arvodet med 50%. Det 6verklagades, men
Svea Hovrétt gav tingsratten ratt. Det beslutet har vunnit laga kraft. Detta innebar att om en tolk
anlitas i ett mal som &r “av sarskilt svar beskaffenhet” och/eller om det kan anses foreligga en
betydande brist pa kvalificerade [---] tolkar lampliga for uppdraget” s kan det finnas skél
att begara forhojd taxa, med en betdmd % pa arvodet. Rattstolkarna uppmanar medlemmarna
att anvanda denna mojlighet restriktivt sa att det inte ger bakslag i form av nytt
overklagande fran JK och andrad praxis.

Vi kommer i ett annat mail att skicka er handlingar infor arsmaétet samt aterigen adress och tid.
Styrelsen har ett 6nskemal om att ni senast den 18 mars meddelar om ni kommer.
Forhoppningsvis blir vi manga eftersom det var ganska lange sedan vi hade ett arsmaéte pa plats.
Valkomna!

Slutligen vill vi dven meddela att var forening har ganska god ekonomi. I styrelsen funderar vi
just nu pa vad vi skulle kunna gora for pengarna. Kanske &r det nagon av er medlemmar som har
nagon idé?

Rattstolkarna onskar er alla en trevlig inledning pa varen. Vi hérs snart igen!

Vénliga halsningar styrelsen genom Anna Lundberg, Mirjana Kotur Hallberg och Ida Gure



